DER GROSSE FANG
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Wir werden sie solange in unserem Ver- Prego, Signore Zurga, bitte! Sie kén- Warum denn nicht? Ich
lies einlagern, bis sie wieder gefragt sind. nen mich doch nicht ruinieren!

habe schon viele ruiniert
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Gut, dafi ich das
weif3! Desto mehr

Aber ich bin rinomato - be-
rihmt! Ich habe gastiert in
Lendon, Wien, Paris.

kann ich verlangen

Wenn Sie wiiBten, wie schwer
es ist, eine solche Truppe
aufzubauen. .

Das ist lhre Sorge
als Kiinstler. Ich bin
Geschaftsmann

Jedenfalls weiB ich lhren Geschmack und lhre Be-
miithungen vollauf 2u wirdigen, verehrter Maestro
lch werde diese Taubchen reiBend loswerden.

Machen Sie mich nicht ungliicklich,
Signore Zurga! Sie zerstéren meine
carriera und mein Lebenswerk!

LT o 2 S

Das wire nicht
das erstemal, was
Kameraden!




Hore mal, schwarzer Zurga, du kannst
meinetwegen alle Madchen verkaufen,
aber nicht Fatima! Die gehore mir!

Du haltst mich wohl fiir verriickt, Schatzmeister!
Auf die Schénste von allen soll ich verzichten?
Hatten wir nicht abgemacht, daB sie mir gehére?

Gar nichts gehért
lhnen, Sie unver-
schimter Gauner!

Fatima geh&rt mir, weil ich den Schmuck nicht erwischt
habe! Deine Beute ist doch wirklich groB genug!

Lieber Schatzmeister, an unserer Abmachung
gibt es nichts zu deuten! Ich sollte dir bei
der Jagd nach dem Schmuck der Theodora
helfen und dafiir die schéne Fatima bekommen.

Du hattest den Schmuck ja schon in den Hinden. DaB er nun auf demMeeres-
grund liegt, ist nicht meine Schuld. Hole ihn dir dech heraus!

Damit mich die Haie fressen! Das
kénnte dir so passen, du Betriiger!




Der schwarze Zurga erklirte, er habe es nicht nétig, sich
noch langer iber Dinge herumzustreiten, die fir ihn
iingst erledigt seien und lieB Kurs auf die Insel Sporadia
nehmen, die sein Stiitzpunkt war. Die Insel gehdrte zum

Machtbereich des Sultans, der dort einen Statthalter ein-
gesetzt hatte. Dieser, mit Namen Abu Buruk. gewihrte
den Sklavenhindlern Schutz, weil er an ihren Geschiften
stark beteiligt war.
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Das Volk von Sporadia war schon lange mit dem Treiben des
Statthalters und seiner Kumpane unzufrieden. Als ehrliche
Fischer und Weinbauern hatten sie keine Lust, mit den Raub-
gesellen in einen Topf geworfen zu werden, falls eines Tages
ein Strafgericht hereinbrechen sollte.
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Als daher der ungew&hnlich groBe Fang des schwar-
zen Zurga zur Zitadelle, dem Sitz des Statthalters,
gefihrt wurde, entschieden die erbitterten Insel-
bewohner, daB das MaB nun voll sei und daB3 diesem
Treiben ein Ende gesetzt werden miisse.
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Abu Buruk lobte die seiner Ansicht Das konnte nur dir gelingen, o du gréBeer aller Freibeuter der neueren
nach hervorragende Leistung des Geschichte! Stets hast du mit gliicklicher Hand das Beste vom Besten
schwarzen Zurga sehr. erwischt, doch so hat dir das Gliick noch nie gelacht, Freund!
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An dem ist ein Dichter
verlorengegangen. er mit sich reden. Signore, prego. . . nicht, mich anzusprechen!




Doch was sehe ich denn da? Ja, das ist ein Zuk-
Wer ist diese Schéne, einer Rose kerpiippchen, was?
aus dem vom Propheten ge- Die kostet einige
priesenen Paradies vergleichbar? Zechinen!

Ich muB dich dariiber auf-
kliren, ehrenwerter Statt-
halter, daB dieses Zucker-,
ah - Miadchen mir gehort!

Glaub ihm nicht,
Abu Buruk! Das
bildet er sich
nur ein.

Ich lasse mir Fatima nicht nehmen! Sie ist die letzte Habe,
die ich noch habe! Und wenn man sie mir nehmen will,
werde ich um sie kimpfen - jawohl, das werde ich!

Ach, ist der komisch! Sa eine Stim-
mungskanone hat schon lange in deiner
Truppe gefehlt, Zurga!
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Ich werde dich gleich in Stimmung bringen, aber in eine
traurige, denn du bekommst diese Klinge zu schmecken!

Ich hoffe, du hast Fechtunterricht gehabt, sonst gebe
ich dir gerne kostenlose Nachhilfestunden!




Der Schatzmelster hat keine Chance. Ich las-se 'mir Fa-ti-ma Geh sparsam mit deinem Atem um!
Abu Buruk war friiher Fechtlehrer fiir nicht neh-men! Auch nicht Oder wiire es dir lieber, wenn ich kur-
krumme und gerade Sibel. mit Ge-walt! zen ProzeB mache! Vielleicht so. . .

Au, das ist unfair! Den Sibel Seht mal da - die Digedags! Sie haben gemerke, daf Schnell hinterhey — die
brauche ich doch noch! wir abgelenkt waren und wollen nun verschwinden'! schnappen wir noch!




Uns schnappen?
Wie stellen die
sich das vor?

Nun beeilt euch
schon, ihr
MNachtwichter!

Sie miissen erst noch lernen,
mit wem sie es zu tun haben,

diese armen Ahnungslosen!

Wozu die Eile?! Diese
unverkauflichen Wichte
kemmen nicht weit.

sie, Digedag!

Da kommen Na und? Wir wollen erst einmal
sehen, wie weit sie kommen. Vorwirts, weiter!
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Was ist los mit euch?

So einfach geht das nicht. Wir
sind doch keine Katzen.

Ja, ein biBchen Ubung

muB man schon haben.

Ich glaube, wir haben etwas falsch gemacht. Wir hitten nach
unten laufen und vor dem Haus auf sie warten sollen.

Soso, und das fillt dir
erst jetzt ein?
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Du hittest ja auch selber daran denken / Halt mich fest!
kénnen! Aber nun komm endlich! ; /i Ich falle! Allah stehe uns bel! Genau das habe

ich kommen sehen!

Fiir die verungliickten Kletterkiinstler war es b_a-onduri_ : ii-ebe.ﬂlr suchllge Gewichse hatte, die auf allen Héfen
schmerzlich, daB der Statthalter Abu Buruk eine Vor- und Gingen der Zitadelle herumstanden. R
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Die Digedags hatten da bedeutend mehr Gliick. Sie
konnten sich bedenkenlos auf ein Sonnendach plumpsen
lassen, das sie auBerdem noch weit aus der Gefahrenzone
schnellte. Die Landung danach war allerdings ungewiB.




Doch das Gliick verlieB sie nicht. Die Fischer staunten
nicht schlecht iiber den merkwiirdigen Fang.
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Hoppla, woher
kommt ihr denn?

Geradewegs aus den Krallen der
Sklavenhindler da oben!
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Endlich haben wir mal ein paar leibhaftige Zeugen
fiir die Untaten der Bande. Sonst hat sie immer
alle Mitwissser verschwinden lassen kénnen.

Es findet gerade eine Versamm-
lung unserer Altesten statt.
* Der miiBt ihr alles erzihlen.

Sehr gerne. Wir wollten
euch sowieso um rasche
Hilfe bitten.
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Die Digedags erfuhren, daB Dirft ihr denn iiberhaupt Diese Gebote gelten nicht fiir uns. Wir sind
die geheime Versammlung in Wein herstellen? Ich denke, Griechen. AuBerdem nimmt es der Sultan da-
einem Weinkeller stattfand. der Koran verbietet ihn? mit selber nicht genau. Wig liefern oft an ihn
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Diese drei Fremden sind keine Gefahr fiir uns, Birger-
ausdriicklich gesagt, daB diese Sitzung geheim bleiben soll! meister. Sie helfen uns die Bande zu entlarven




Wir haben nimlich den Uberfall der Das stimmt. Bisher hatten wir keine Handhabe gegen den Statthalter.
Sklavenhdndler miterlebt. Markos sagte Wenn wir an den Sultan schrieben und uns beklagten, bekamen wir
uns, daB ihr solche Zeugen dringend sucht. zur Antwort: Wo sind die Beweise! Und die hatten wir nicht.

Aber wenn der Sultan seine Polizei mit der Das haben wir auch gefordert. Aber der Sultan erfand so viele Aus-
Untersuchung beauftragt hatte, wiren reden, daB wir bald merkten, was los war. Der Sultan schiitzte seinen
doch Beweise gefunden warden? Statthalter, weil er an dessen Geschiften beteiligt war.

Aber wie wollt |hr das
machen? Die Festung
ist fiir uns véllig un-
einnehmbar.

Woas sollen wir tun?
Sollen wir nach Istanbul
fahren und ihm das ins
Gesicht sagen?

Nein, bloB nicht!
Dann kénntet ihr euch
auch gleich hier ein-
sperren lassen.

Dann gibt es nur eines:
Alle iibrigen Gefangene-:-
befreien! Gegen so viele
Zeugen ist er machtlos!
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Ich glaube, so uneinnehmbar ist sie
gar nicht. Ich habe neulich beim Tau-
chen nach Schwimmen eine Grotte
unter der Festung entdeckt.

Eine Grotte? Das
wire eine Mog-
lichkeit, Man miiBte Das machen wir! Dafiir sind Aber doch
sie erforschen. wir die richtigen Leute! nicht gleich?

Es ist schon recht dunkel. |hr
miiBt bis morgen friih warten.

Dann ist es vielleicht schon zu spit! Nein,
wir miissen sofort etwas unternehmen!

Und die Dunkelheit wird uns
iiberhaupt nicht hindern!
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Auf dem Weg zum Weinkeller hatten die Digedags He, Kinder, helft uns Und besorgt leere Flaschen
bemerkt, daB unzihlige Leuchtkifer umherschwirrten. .. mal Glihwiirmer fangen! mit Stépseln!
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Nun begann eine wilde Jagd in den winkligen
und steilen Gassen des Inselstidtchens.

Hoffentlich bekommen wir keinen Arger mit der Stadtverwaltung,
denn diese Tierchen sind die einzige StraBenbeleuchtung.

Die Kifer wurden behutsam in die inzwi-
schen besorgten Flaschen gesperrt.

Das sind genau die Lampen, die wir brauchen,
um uns unter Wasser zurechtzufinden.

Und die Haie werden
Angst bekommen.
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Darauf lieBen sich die Digedags zu der Stelle rudern, wo

die Schwammtaucher in einigen Metern Tiefe eine viel- Die Erfindung der Digedags bewihrte sich groBartig.

versprechende Entdeckung gemacht hatten. Beim Licht ihrer Leuchtkiferflaschen fand man ohne langes
Suchen den Eingang der geheimnisvollen H&hle.




Hinter dieser Offnung fiihrte ein Gang aufwirts, der
auch noch nicht zu Ende war, als man den Wasserspiegel
wieder erreicht hatte und auftauchen konnte.

Bis hierher haben wir den Gang er- Das werden
forscht. Nach unseren Schitzungen wir gleich fest-
muB er unter die Festung fiihren. stellen. Los!




Die Vermutungen der Fischer er-
wiesen sich als richtig. Dabei gab
es eine groBe Uberraschung. . .

Wir befinden uns mit
Sicherheit in einem Keller-
raum der Zitadelle,

Das war nicht schwer zu erraten, Digedag.
Aber was mag in all diesen Kisten und Ka-
sten sein ! Na, das werden wir ja gleich sehen!
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Mir wird ganz schwummerig!
Das ist ja Gold, nichts als Gold!
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Wir haben die Sparbiichsen des Statthalters lch muB schon sagen, das Ge-
und seines Freundes Zurga gefunden! schift hat sich gelohnt.
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Unsere Expedition aber auch! Das wird nicht nétig sein.
Doch wie nun weiter ! Wollt Hier unten treibt sich be- .. .den locke ich jetzt mal hierher und
ikt die Tiir da aufbrechen? stimmt ein Wichter herum... |age ihm dabei einen schénen Schreck ein.

Aber ach was! Spuk und béser Zauber
O ihr Geister der Unterwelt, was ist das? Wieso ist es so hell in schrecken doch einen alten Piraten nicht.
der Schatzkammer? Ist das nun Spuk oder brennt es? Sicherlich brennt es nur.

Komm nur herein in die gute Stube, alter Also doch ein b&ser Zauber! Ich hab's ja Das war's! Nun ist der
Bursche! Auf dich haben wir gewartet! immer geahnt, daB das Gold verhext ist! Weg fir uns frei!
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Du kannst die Schitze * Los, weiter! Mit seinen Schliisseln
ruhig weiter bewachen! offnen wir alle Tiiren!

Bevor die Digedags zu ihrem Tauchabenteuer aufgebrochen
waren, hatten sie dem Biirgermeister empfohlen, sich mit einer
Schar handfester und bewafineter Manner vor dem Festungs-
tor bereitzuhalten. Als daher nach rascher Uberwiltigung der
Wachen das Tor gesfinet wurde. . .

. .war auch die fir den weiteren Verlauf der Ak-
tion erforderliche Verstirkung zur Stelle. Die
Inselbewohner wunderten sich zwar, wieso sie so
schnell hereinkamen, aber zum Fragen war jetzt
keine Zeit. ,Auf zum Statthalter!’ hieB die Parole.




Abu Buruk und der schwarze Zurga sahen sehr bald ein, daB ihre Lage
aussichtslos war, Wihrend jedoch alle Aufmerksamkeit auf sie gerich-
tet war, konnte ein B&sewicht auf dem gleichen Wege wie die Dige-
dags vorhin entwischen: der Schatzmeister!

Von der eigentlichen Sklavenhindlerbande
entkam zum Gliick keiner. Sie wurde fiirs
erste in die Verliese gesperrt, in denen
ihre Opfer verschwinden sollten.
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nterdessen hatte der Schatzmeister unbemerkt den Hafen erreichen und ein Boot stehlen kénnen. ,,Auf
geht's nach Istanbul!* keuchte er. ,,Ich muB beim Sultan sein, bevor die Leute von Sporadia Verbindung
mit ihm aufnehmen, denn ich will ihm ein groBartiges Geschift vorschlagen. Es geht um den Schatz der Sklaven-
hindler! Der schwarze Zurga hat einmal im Rausch damit geprahlt und daher wei} ich, wo er zu finden ist."

Das wufiten die Digedags und die Fischer aber auch. Daher war es fraglich, wer das grofie Geschift am Ende
machen wiirde.
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